
Direkte Bundessteuer / Impôt fédéral direct
Steuerperiode 1996 / Période fiscale 1996
Natürliche Personen / Personnes physiques

KANTON  BASEL-STADT 

Steuerbares Steuerertrag
Pflichtige Einkommen pro Jahr

Contribuables Revenu Rendement de
imposable l'impôt par année
1000 Fr. Fr.

Normalfälle 92'597  5'826'489.2  164'726'653  Cas normaux
Sonderfälle 2'790  277'935.9  18'646'084  Cas spéciaux
   Pflichtige mit Zwischenveranlagung, 0  0.0  0     Contribuables avec taxation intermédiaire,
   temporär Steuerpflichtige    assujettissement temporaire
   Pauschalierte (Art. 14 DBG) 0  0.0  0     Impôt à forfait (art. 14 LIFD)
   Übrige Sonderfälle (Art. 4 bis 7 und 37 DBG) 2'790  277'935.9  18'646'084     Autres cas spéciaux (art. 4 à 7 et 37 LIFD)
Quellensteuer - - 5'818'489  Imposition à la source
Kapitalgewinne (Art. 47 DBG) 0  0.0  0  Bénéfices en capital (art. 47 LIFD)
Kapitalleistungen aus Vorsorge (Art. 48 DBG) 1'430  158'071.6  1'970'524  Prestations en capital provenant de la

prévoyance (art. 48 LIFD)

Total 96'817  6'262'496.7  191'161'750  Total

Normalfälle 21'042  . 0  Cas normaux
Sonderfälle 517  . 0  Cas spéciaux

Total 21'559  . 0  Total

Beginn der
Perioden Steuerpflicht Anzahl Steuerbares Reines

Steuerjahre (steuerbares Einkommen) Pflichtige Einkommen Einkommen
Début de l'assu- Nombre de Revenu Revenu Veränderung in %

Périodes jettissement contribuables imposable net Variation en %
Années fiscales (revenu imposable)

Fr. Mio. Fr. Mio. Fr. 1000 Fr.

 17. P.     1973/74 9'700 100'969    2'976       3'385       92'862              56.3          
 18. P.     1975/76 9'700 / 10'200 102'271    3'413       3'856       113'302              22.0          
 19. P.     1977/78 9'700 / 10'200 101'007    3'589       4'039       120'757              6.6          
 20. P.     1979/80 9'700 / 10'200 100'301    3'660       4'111       124'983              3.5          
 21. P.     1981/82 9'700 / 10'200 101'053    3'845       4'298       136'387              9.1          
 VP/PT    1983/84 10'600 101'522    4'124       4'735       149'176              9.4          
 VP/PT    1985/86 11'200 102'517    4'434       5'085       157'576              5.6          
 VP/PT    1987/88 11'200 108'489    4'775       5'290       172'495              9.5          
 VP/PT    1989/90 12'300 / 20'000 107'784    5'120       5'499       164'401              -4.7          
 VP/PT    1991/92 12'900 / 21'300 108'782    5'660       6'032       187'327              13.9          
 VP/PT    1993/94 14'000 / 23'300 109'077    6'357       6'775       209'912              12.1          
 SP/PF    1995/96 14'000 / 23'300 97'194    6'103       6'363       217'143              3.4          
 SP/PF      1996 16'100 / 27'400 96'817    6'262       6'624       191'162              .

Gesamtergebnisse / Résultats d'ensemble

Tabelle I / Tableau I

Steuerertrag pro Jahr
Rendement de l'impôt par année

Entwicklung der direkten Bundessteuer der natürlichen Personen
Evolution de l'impôt fédéral direct payé par les personnes physiques

Nur steuerpflichtige Personen mit einer Belastung durch die direkte Bundessteuer
Seulement les contribuables acquittant un impôt fédéral direct

Steuerpflichtige ohne Belastung durch die direkte Bundessteuer
Contribuables n'acquittant pas d'impôt fédéral direct

Arten Genres

Steuerpflichtige mit einer Belastung durch die direkte Bundessteuer
Contribuables acquittant un impôt fédéral direct



Direkte Bundessteuer / Impôt fédéral direct
Steuerperiode 1997 / Période fiscale 1997
Natürliche Personen / Personnes physiques

KANTON  BASEL-STADT 

Steuerbares Steuerertrag
Pflichtige Einkommen pro Jahr

Contribuables Revenu Rendement de
imposable l'impôt par année
1000 Fr. Fr.

Normalfälle 93'694  5'855'090.0  164'488'917  Cas normaux
Sonderfälle 2'963  291'999.0  19'414'390  Cas spéciaux
   Pflichtige mit Zwischenveranlagung, 0  0.0  0     Contribuables avec taxation intermédiaire,
   temporär Steuerpflichtige    assujettissement temporaire
   Pauschalierte (Art. 14 DBG) 0  0.0  0     Impôt à forfait (art. 14 LIFD)
   Übrige Sonderfälle (Art. 4 bis 7 und 37 DBG) 2'963  291'999.0  19'414'390     Autres cas spéciaux (art. 4 à 7 et 37 LIFD)
Quellensteuer - - 4'496'811  Imposition à la source
Kapitalgewinne (Art. 47 DBG) 0  0.0  0  Bénéfices en capital (art. 47 LIFD)
Kapitalleistungen aus Vorsorge (Art. 48 DBG) 1'608  201'053.2  2'048'470  Prestations en capital provenant de la

prévoyance (art. 48 LIFD)

Total 98'265  6'348'142.2  190'448'588  Total

Normalfälle 22'580  . 0  Cas normaux
Sonderfälle 423  . 0  Cas spéciaux

Total 23'003  . 0  Total

Beginn der
Perioden Steuerpflicht Anzahl Steuerbares Reines

Steuerjahre (steuerbares Einkommen) Pflichtige Einkommen Einkommen
Début de l'assu- Nombre de Revenu Revenu Veränderung in %

Périodes jettissement contribuables imposable net Variation en %
Années fiscales (revenu imposable)

Fr. Mio. Fr. Mio. Fr. 1000 Fr.

 18. P.     1975/76 9'700 / 10'200 102'271    3'413       3'856       113'302              22.0          
 19. P.     1977/78 9'700 / 10'200 101'007    3'589       4'039       120'757              6.6          
 20. P.     1979/80 9'700 / 10'200 100'301    3'660       4'111       124'983              3.5          
 21. P.     1981/82 9'700 / 10'200 101'053    3'845       4'298       136'387              9.1          
 VP/PT    1983/84 10'600 101'522    4'124       4'735       149'176              9.4          
 VP/PT    1985/86 11'200 102'517    4'434       5'085       157'576              5.6          
 VP/PT    1987/88 11'200 108'489    4'775       5'290       172'495              9.5          
 VP/PT    1989/90 12'300 / 20'000 107'784    5'120       5'499       164'401              -4.7          
 VP/PT    1991/92 12'900 / 21'300 108'782    5'660       6'032       187'327              13.9          
 VP/PT    1993/94 14'000 / 23'300 109'077    6'357       6'775       209'912              12.1          
 SP/PF    1995/96 14'000 / 23'300 97'194    6'103       6'363       217'143              3.4          
 SP/PF      1996 16'100 / 27'400 96'817    6'262       6'599       191'162              .
 SP/PF      1997 16'100 / 27'400 98'265    6'348       6'671       190'449              -0.4          

Arten Genres

Steuerpflichtige mit einer Belastung durch die direkte Bundessteuer
Contribuables acquittant un impôt fédéral direct

Gesamtergebnisse / Résultats d'ensemble

Tabelle I / Tableau I

Steuerertrag pro Jahr
Rendement de l'impôt par année

Entwicklung der direkten Bundessteuer der natürlichen Personen
Evolution de l'impôt fédéral direct payé par les personnes physiques

Nur steuerpflichtige Personen mit einer Belastung durch die direkte Bundessteuer
Seulement les contribuables acquittant un impôt fédéral direct

Steuerpflichtige ohne Belastung durch die direkte Bundessteuer
Contribuables n'acquittant pas d'impôt fédéral direct



Direkte Bundessteuer / Impôt fédéral direct
Steuerperiode 1998 / Période fiscale 1998
Natürliche Personen / Personnes physiques

KANTON  BASEL-STADT 

Steuerbares Steuerertrag
Pflichtige Einkommen pro Jahr

Contribuables Revenu Rendement de
imposable l'impôt par année
1000 Fr. Fr.

Normalfälle 90'359  5'802'188.6  172'165'595  Cas normaux
Sonderfälle 2'924  286'377.2  19'427'910  Cas spéciaux
   Pflichtige mit Zwischenveranlagung, 0  0.0  0     Contribuables avec taxation intermédiaire,
   temporär Steuerpflichtige    assujettissement temporaire
   Pauschalierte (Art. 14 DBG) 0  0.0  0     Impôt à forfait (art. 14 LIFD)
   Übrige Sonderfälle (Art. 4 bis 7 und 37 DBG) 2'924  286'377.2  19'427'910     Autres cas spéciaux (art. 4 à 7 et 37 LIFD)
Quellensteuer - - 4'559'149  Imposition à la source
Kapitalgewinne (Art. 47 DBG) 0  0.0  0  Bénéfices en capital (art. 47 LIFD)
Kapitalleistungen aus Vorsorge (Art. 48 DBG) 1'468  180'885.0  2'290'498  Prestations en capital provenant de la

prévoyance (art. 48 LIFD)

Total 94'751  6'269'450.8  198'443'152  Total

Normalfälle 20'707  . 0  Cas normaux
Sonderfälle 546  . 0  Cas spéciaux

Total 21'253  . 0  Total

Beginn der
Perioden Steuerpflicht Anzahl Steuerbares Reines

Steuerjahre (steuerbares Einkommen) Pflichtige Einkommen Einkommen
Début de l'assu- Nombre de Revenu Revenu Veränderung in %

Périodes jettissement contribuables imposable net Variation en %
Années fiscales (revenu imposable)

Fr. Mio. Fr. Mio. Fr. 1000 Fr.

 19. P.     1977/78 9'700 / 10'200 101'007    3'589       4'039       120'757              6.6          
 20. P.     1979/80 9'700 / 10'200 100'301    3'660       4'111       124'983              3.5          
 21. P.     1981/82 9'700 / 10'200 101'053    3'845       4'298       136'387              9.1          
 VP/PT    1983/84 10'600 101'522    4'124       4'735       149'176              9.4          
 VP/PT    1985/86 11'200 102'517    4'434       5'085       157'576              5.6          
 VP/PT    1987/88 11'200 108'489    4'775       5'290       172'495              9.5          
 VP/PT    1989/90 12'300 / 20'000 107'784    5'120       5'499       164'401              -4.7          
 VP/PT    1991/92 12'900 / 21'300 108'782    5'660       6'032       187'327              13.9          
 VP/PT    1993/94 14'000 / 23'300 109'077    6'357       6'775       209'912              12.1          
 SP/PF    1995/96 14'000 / 23'300 97'194    6'103       6'363       217'143              3.4          
 SP/PF      1996 16'100 / 27'400 96'817    6'262       6'624       191'162              .
 SP/PF      1997 16'100 / 27'400 98'265    6'348       6'671       190'449              -12.3          
 SP/PF      1998 16'100 / 27'400 94'751    6'269       6'599       198'443              3.8          

Gesamtergebnisse / Résultats d'ensemble

Tabelle I / Tableau I

Steuerertrag pro Jahr
Rendement de l'impôt par année

Entwicklung der direkten Bundessteuer der natürlichen Personen
Evolution de l'impôt fédéral direct payé par les personnes physiques

Nur steuerpflichtige Personen mit einer Belastung durch die direkte Bundessteuer
Seulement les contribuables acquittant un impôt fédéral direct

Steuerpflichtige ohne Belastung durch die direkte Bundessteuer
Contribuables n'acquittant pas d'impôt fédéral direct

Arten Genres

Steuerpflichtige mit einer Belastung durch die direkte Bundessteuer
Contribuables acquittant un impôt fédéral direct


